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GRUNDIG Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland: 0911 / 590 597 30
Osterreich: 0820 / 220 33 22 *

* gebihrenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,42 €/Min.)

** gebihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht
lhnen werktags stets von 8.00 - 18.00
Uhr zur Verfiigung.
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SICHERHEIT UND INFORMATIONEN

m Dieses Gerdt dient der Wiedergabe von Audio-
signalen.
Jegliche andere Nutzung ist ausdriicklich unter-
sagt.

m Achten Sie darauf, das Gerét vor Tropf- und
Spritzwasser zu schiitzen.

m Stellen Sie keine Behdlter, wie Vasen, auf das
Gerdt. Diese kénnten umkippen und Flissigkei-
ten Uber den elekirischen Komponenten ver-
schiitten, was ein Sicherheitsrisiko darstellt.

u Stellen Sie keine offenen Flammen, wie Kerzen,
auf das Gerdit.

m Verwenden Sie das Gerét nur in einem gemé&-
Bigten Klima.

® Achten Sie auf eine angemessene Belisftung des
Gerdtes, indem Sie es mindestens 10 cm von an-
deren Gegensténden entfernt aufstellen. Decken
Sie das Gerét nicht mit Zeitungen, Tischdecken,
Vorhéngen usw. ab.

m Starten Sie das Gerdt neu, falls aufgrund sta-
tischer Aufladungen oder schneller Transiente
(Burst) Fehlfunktionen auftreten. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker und schlieBen Sie ihn nach eini-
gen Sekunden wieder an.

m Bitte beachten Sie bei Auswahl des Aufstellungs-
ortes, dass M&bel mit verschiedenen Arten von
Lacken und Kunststoff iiberzogen sein kénnen,
von denen die meisten chemische Zusatzstoffe
enthalten. Diese Zusatzstoffe kénnen die Geré-
tefiBe zersetzen, wodurch méglicherweise hart-
ndckige oder nicht mehr zu entfernende Spuren
auf der Mébeloberfléche zuriickbleiben.

m Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Reinigungsmit-
teln; andernfalls kann das Gehéuse beschadigt
werden. Reinigen Sie das Gerét mit einem sau-
beren, trockenen Tuch.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes.
Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir
Schéden aufgrund unsachgeméBer Handha-
bung.

m Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker frei zu-
gdnglich ist.

[ Beachten Sie, dass langes Héren mit
@ Ohrhérern bei hoher Lautstérke Ihr
Gehor schadigen kann.
® Entsorgen Sie Batterien auf umweltfreundliche
Weise.

BATTERIEN  DURFEN  NICHT  VER-
SCHLUCKT WERDEN, GEFAHR CHEMI-
SCHER VERBRENNUNGEN.

u Gewitter stellen fir alle elektrischen Gerdte eine
Gefahr dar. Selbst wenn das Hi-Fi-System aus-
geschaltet ist, kann es durch einen Blitzschlag in
das Stromnetz beschadigt werden. Ziehen Sie
wéhrend eines Gewitters immer den Netzste-
cker.

m Setzen Sie Batterien keinen extrem niedrigen,
vor allem jedoch keinen hohen Temperaturen
aus - zum Beispiel durch pralles Sonnenlicht,
Heizungen, offene Flammen und dergleichen.

m Die Fernbedienung wird iber eine Knopfzelle
mit Strom versorgt. Bitte halten Sie Fernbedie-
nung und Knopfzelle immer von Kindern fern.

® Falls Knopfzellen versehentlich verschluckt wer-
den, drohen innerhalb kirzester Zeit schwere
Verégtzungen, im schlimmsten Fall mit Todesfol-
ge. Wenden Sie sich daher in solch einem Fall
umgehend an einen Arzt.

® Halten Sie frische und verbrauchte Batterien von
Kindern fern.

= Falls sich das Batteriefach nicht richtig schlieBen
lassen sollte, nutzen Sie das Gerdét nicht weiter,
halten Sie Kinder fern.

u ACHTUNG: Falls die Batterie nicht richtig ersetzt
wird, besteht Explosionsgefahr. Nur durch den
gleichen oder einen gleichwertigen Typ erset-
zen.
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SICHERHEIT UND INFORMATIONEN

Wichtige Hinweise zu
Hochfrequenzaussendungen

m Dieses Gerdt muss wie in der mitgelieferten Be-
dienungsanleitung beschrieben aufgestellt und
betrieben werden.

Das Gerdt besitzt eine integrierte Antenne, darf
nicht in der Né&he von anderen Antennen oder
Sendern aufgestellt und betrieben werden.

m Das Gerdt |dsst sich nur zur Ziehen des Netz-
steckers vollsténdig von der Stromversorgung
trennen.

m Das Gerét sollte so installiert und betrieben wer-
den, dass zur Vermeidung einer ibermé&fBigen
HF-Aussetzung stéindig ein Mindestabstand von
20 cm zwischen dem Sender (Antenne) und
dem Kérper des Nutzers oder einer in der Néhe
befindlichen Person eingehalten wird.

® Das Produkt kann ohne Einschrdnkung iberall in
der EU genutzt werden.

Dieses Gerdt ist gemé&f geltenden

Technische Daten
EU-Richtlinien gerguschgedéampft.
Dieses Produkt erfillt die européii-

schen Richtlinien 2014/53/EU,

2009/125/EG und 2011/65/EU.

Eine CE-Konformitétserkldrung zum Gerdt kénnen
Sie als PDF-Datei von den Grundig-Internetseiten
abrufen: www.grundig.com/downloads/doc.

Das Typenschild befindet sich an der Rickseite
des Gerdtes.

WLAN
Netzwerkstandard: [EEE 802.11b, g, n

Dieses Modell unterstiitzt alle Ubertragungsraten
entsprechend dem Standard IEEE 802.11 b/ g/n
(WLAN).

Sicherheit: Unterstiitzt WEP, WPA und WPA2
Sicherheitsklasse: Il

Ausgangsleistung:

DIN 45324, 10 % THD 28 W
Frequenzgang: 20 Hz bis 20 KHz

Max. Leistungsaufnahme:
Im Betrieb < 36 W, in Bereitschaft < 1,0 W
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Frequenzband:

DAB/DAB+ Band Il (174,928 - 239,200
MHz)

FM 87,5 - 108,0 MHz, unterstitzt RDS
Abmessungen und Gewicht:
LxHxT 235x 128,7 x 135 mm
Gewicht ca. 2,1 kg

Frequenzbé&nder:

WLAN: 2,412 bis 2,472 GHz

Bluetooth: 2,402 bis 2,480 GHz
Maximal Gbertragene Funkleistung:
WLAN: 20 dBm

Bluetooth: 4 dBm
Netzwerk-Bereitschaftsmodus < 2,0 W
Unter anderen Bedingungen < 1,0 W

AC Adapter

Manufacturer: Shenzhen Xinspower Technol-
ogy Co., Ltd.

Adresse: The 2nd Floor, Abuilding FangYuan
Technology Park, HuangPu ShuiKu Road, Shaling
Street, Baoaon District, Shenzhen, Guangdong

P.r. China.

Art: A361-1502400E

Eingang: 100 - 240 V~, 50/60 Hz 1.5A
Ausgang: 15V = 2400mA ©—GC—@
Sicherheitsklasse: ||

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

Konformitdt mit der WEEE-Richtli-
nie und Entsorgung von Altgera-
ten:

Dieses Produkt stimmt mit der WEEE-Richtlinie der
EU (2012/19/EU) iberein. Am Produkt befindet
sich ein Klassifizierungssymbol fiir elektrische und
elektronische Altgerdte (WEEE).

Dieses Gerét wurde aus hochwertigen

Materialien und Teilen hergestellt, die

recycelt und wiederverwertet werden

kénnen. Deshalb dirfen Gerdte am En-

de ihrer Lebensdaver nicht iber den
normalen Hausmiill entsorgt werden.



SICHERHEIT UND INFORMATIONEN

Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zum Recy-
cling von elektrischen und elektronischen Gers-
ten. Weitere Einzelheiten zu diesen Sammelstel-
len erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung.

Konformitat mit der RoHS-Richt-
linie

Das von lhnen erworbene Produkt stimmt mit der
RoHS-Richtlinie der EU (2011/65/EU) iberein.

Es enthélt keine der in der Richtlinie angegebe-
nen schadlichen und verbotenen Materialien.

Informationen zur Verpackung

Y Die Verpackungsmaterialien des Pro-
® ®| duktes sind aus recyclingfahigen Mate-
- rialien in Ubereinstimmung mit unseren

Umweltschutzrichtlinien
hergestellt. Entsorgen Sie Verpackungsmateria-
lien nicht Gber den Hausmill oder andere Ab-
falle. Bringen Sie sie zu von der Stadtverwaltung
vorgesehenen Sammelstellen fir Verpackungsma-
terialien.

nationalen

STROMVERSORGUNG

Netzbetrieb

Prifen Sie die auf dem Typenschild (an der Rijck-
seite des Gerdtes) angegebene Netzspannung.
Diese muss der lokalen Netzspannung entspre-
chen. Falls nicht, wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhéndler.

1 Gleichspannungsstecker des Netzgerdtes in
den Gleichspannungseingang am Geréit ste-
cken.

2 Wechselspannungsstecker des Netzgerdtes
in die Steckdose stecken (100 bis 240 V~,
50/60 Hz).

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem
A gleichschenkligen Dreieck soll den Nut-
zer vor hoher Spannung im Gerét war-

nen, die stark genug ist, einen Strom-
schlag zu verursachen.

Dieses Gerdt ist ein Gerdt der Klasse I
bzw. ein zweifach isoliertes Elektroge-
rat. Es wurde so entwickelt, dass es

keine Sicherheitsverbindung zu einer
elektrischen Erdung benétigt.

A

Bitte lesen Sie vor Inbetrieb-
nahme dieses Gerdtes aufmerk-
sam die gesamte Anleitung

Achtung:

u Dieses Gerdt ist Uber das Netzkabel mit der
Stromversorgung verbunden. Ziehen Sie das
Netzkabel heraus, wenn Sie das Gerdt voll-
stéindig von der Stromversorgung trennen
méchten.

Ziehen Sie den Netzstecker zur Trennung
des Gerdtes von der Stromversorgung. Ach-
ten Sie darauf, dass der Netzstecker widh-
rend des Betriebs leicht zugdnglich bleibt
und nicht durch andere Gegensténde behin-
dert wird.

m Der Netzstecker oder ein Adapterstecker
wird Trennvorrichtung genutzt, diese Trenn-
vorrichtung muss immer leicht zugénglich
sein.
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AUF EINEN BLICK

Beachten Sie die Abbildung auf Seite 3.

Bedienelemente an der Vorderseite

Display

&/MODE

MENU/INFO

ALARM/BACK

OK

PRESET/
BT PAIR
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Zeigt verschiedene Informa-
tionen, wie Kanalname, Zeit,
Alarmzeit, Llautstarke und
Mend.

Durch Gedriickthalten der
Taste schalten Sie das Gerat
ein und aus.

Driicken Sie die “MODE"-
Taste, drehen Sie dann den
Lautstdrkeregler im oder gegen
den Uhrzeigersinn, um nach
links oder rechts durch die
Modusliste zu bldttern, bis der
entsprechende Modus ausge-
wahlt ist. Driicken Sie dann OK.

Halten Sie die Taste dann
zum Aufrufen des Menis
gedriickt.

Driicken Sie diese Taste, um
Informationen tber Internet,
DAB- oder FM-Radiosender

und -Musik anzuzeigen.

Zum Aufrufen des Alarmme-
nis driicken.
Schritt

Navigiert  einen
zuriick.

Bestdtigt Einstellungen.

Durch Drehen des Knopfes pas-
sen Sie die Lautstdrke an.
Auch zum Auf- und Abbewe-
gen im Meni durch Drehen
des Drehknopfes.

Internet Radio, DAB, FM
Modi: driicken und halten,
um das Preset-Speichermeni
zu ffnen; driicken, um das
Voreinstellungsmenii zu ff-
nen.

A Tuning+
V Tuning-

Im Bluetooth-Modus: Halten
Sie die Taste gedriickt, um
das BT-Gerdt auffindbar zu
machen.

Internet-Radio-, DAB-, FM-
und Spotify-Modus: Halten
Sie die Taste gedriickt, um
einen Sender in die Pre-
set-liste zu speichern; dri-
cken Sie die Taste, um die
Preset-Liste aufzurufen.

Im Bluetooth-Modus: Halten
Sie die Taste gedriickt, um
das BT-Gerdt auffindbar zu
machen.

Bedienelemente an der Rickseite

Antenna

AUXIN

»
.

USB

DCIN

ON/OFF

Teleskopantenne fir DAB-/
DAB+ und FM-Empfang.

Audiosignaleingang  (Ste-
reo/Mono) zum Anschlie-
Ben eines externen Gerdgtes.

Earphone socket (3.5 mm
stereo plug).

USB-Anschluss zur
Aktualisierung der Software
des Gerdtes.
USB-Anschluss zur
Verbindung von MP3-Player,
USB-Speicherstick  oder
Kartenlesegerdt.

Buchse fiir den Stecker des
Netzadapter-Kabels.

Schalter zum Ein- und Aus-
schalten des Gerdts.



AUF EINEN BLICK

Fernbedienung
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MODE

Schaltet das Gerdt in den Bereit-
schaftsmodus und aus dem Bereit-
schaftsmodus zur zuletzt ausgewdhl-
ten Eingangsquelle.

Konfiguriert und deaktiviert den
Schlaftimer. Aktiviert die Alarmwie-
derholung (Snooze).

Wahlt die Audioquellen fir die
Modi Internetradio, Spotify, Musik-
player, DAB-Radio, UKW-Radio und
AUX-Eingang.

MENU

ALARM

SHUFFLE/
REPEAT

<t PPl

>

10/0

OK

v/a

Offnet das Hauptmeni (je nach
ausgewdhltem Betriebsmodus) und
wechselt zuriick zur Anzeige von
Zeit, Datum und anderen Informati-
onen.

Zum Einstellen der Alarmzeit drij-
cken.

Im externen Datentrdgermodus fir
die USB- und gemeinsame Musik-
wiedergabe vorgesehen.

Im Betrieb mit Datentrégern: Wéhlen
Titel vorwdrts oder riick wérts.

Startet und unterbricht die Wieder-
gabe.

Zifferntasten, speichert und wdhlt
Voreinstellungen fir Internet, DAB-
und UKW-Sender (im Internet- und
Empféngermodus). Auch zur Ein-
gabe von Ziffern oder Buchsta-
ben bei der Sendersuche sowie
zur Eingabe des Passworts.

Sendervorwahltasten zum Spei-
chern und Auswdahlen ausgewdhl-
ter Sender. Auch zur Eingabe von
Ziffern oder Buchstaben bei der
Sendersuche sowie zur Eingabe
des Passworts.

Bestdtigt die ausgewdhlte Option.
Sucht auBerdem zum ndchsten
Sender weiter, wenn im FM-Mo-
dus gedriickt.

Bewegt den Cursor im Meni nach
oben oder unten.

Im Radiomodus: Erhéht oder verrin-
gert die Frequenz in 50-kHz-Schrit-
ten. Wechselt bei Gedriickthal-
ten schnell die Frequenz. Dieser
Vorlauf stoppt beim Loslassen der
Taste

Im DAB-Modus: Mit dieser Taste
kénnen Sie die in der Senderliste
gespeicherten Sender nach oben
oder unten verschieben.

DEUTSCH 9|



AUF EINEN BLICK

> Wechselt im Meni einen Schritt nach
vorne.

| Wechselt im Menii einen Schritt nach
hinten.

* Driicken und halten, um das Vorein-

stellungen-Speichermeni zu 5ffnen;
kurz driicken, um das Voreinstellungs-
meni zu 5ffnen.

INFO Zeigt Informationen zu Internet, DAB- und
UKW-Radiosendern sowie bei Verwen-
dung des Musikarchivs.

EQ Offnet die Toneinstellungsoptionen:

,Normal”, ,Flat’, ,Jazz", ,Rock”, ,Film”,
Klassik”, ,Pop”, ,Nachrichten”, ,Mein
EQ" und ,Mein EQ-Profil einrichten”.

4 Aktiviert und deaktiviert den Lautsprecher
des Gerdtes.

'ﬂ“‘ / 'ﬂ Stellt die Lautstdrke ein.

|10 DEUTSCH



VERBINDUNG UND VORBEREITUNG______

Externe Gerdte verbinden

Hinweise:

m Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie externe
Gerdte verbinden.

1 Verbinden Sie den Audioausgang des externen

Gerdtes Uber ein Standardaudiokabel mit dem
LAUX IN” an der Riickseite des Gerdites.

MP3-Player oder USB-
Speicherstick verbinden
Das Gerét unterstiitzt die meisten MP3-Player und
USB-Speichersticks.
Hinweis:
mDas Gerdt muss ausgeschaltet werden,
wiahrend die USB-Verbindung hergestellt ist.
Falls es nicht ausgeschaltet wird, kénnten
Daten verlorengehen.
1 Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des MP3-

Players iber ein Standard-USB-Kabel mit dem
,USB"-Anschluss am Gerdt.

oder

Stecken Sie den USB-Stecker des USB-
Speichersticks in den ,USB"-Anschluss des
Gerdgtes.

Hinweise:

m Enffernen Sie den MP3-Player oder USB-
Speicherstick, indem Sie das Gerét abschalten
und das Kabel fir das Datenmedium
herausziehen.

m Der USB-Anschluss am Gerét unterstitzt nicht
den Anschluss eines USB-Verléngerungskabels
und ist nicht darauf ausgelegt, direkt mit einem
Computer verbunden zu werfen.

Kopfhérer anschlieBen

1 SchlieBen Sie den Kopfhérer (& 3,5 mm) am
L, ) “-Anschluss an der Riickseite des Gerdtes
an.

- Die Lautsprecher  des
ausgeschaltet.

Gerdtes  sind

Hinweis:

m UbermaBiger Schalldruck von den Ohrhérern
oder Kopfhérern kann Hérverlust verursachen.

Batterie in der Fernbedienung
aktivieren

1 Ziehen Sie den
Batteriefach.

Folienstreifen aus dem

Fernbedienungsbatterie
wechseln

1 Lésen Sie die Schrauben des Batteriefachs.
2 Ziehen Sie das Batteriefach heraus.

3 Legen Sie die Batterie (1,5V x 2 AAA/RO3/
UM-4) ein. Achten Sie dabei auf die richtige

Polaritét.

Hinweise:

m Setzen Sie die Batterien keiner extremen
Hitze, wie z. B. direktem Sonnenlicht,
Heizungen oder Feuer, aus.

m Entfernen Sie die Batterien, wenn sie erschopft
sind oder Sie das Gerédt voraussichtlich
léngere Zeit nicht benutzen werden. Der
Hersteller haftet nicht fir Schdden aufgrund
auslaufender Batterien.

Umwelthinweis:

m Batterien,  einschlieBlich  jener,  die
Schwermetalle enthalten, dirfen  nicht
Uber den Hausmill entsorgt werden.
Entsorgen  Sie  verbrauchte  Batterien
immer in Ubereinstimmung mit &rtlichen
Umweltrichtlinien.
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VERBINDUNG UND VORBEREITUNG________

WLAN-Verbindung zum Internet

Telefonanschluss  Splitter ~ Modem/Router
y )

T e

Medienserver

auf der Festplatte

(NAS / Network | <&
Attached Storage)

Hinweise: Hinweis:
m Die Signalqualitdt héingt von der Entfernung Die Zeilen représentieren die Funktion.
zwischen dem Gerét und Ihrem Modem/ ————— Internetradio
Routerab. Musikarchiv (Audiostreaming)
m Der Baustoff des Gebdudes kann sich 11353)))) WLAN

ebenfalls darauf auswirken.
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EINSTELLUNGEN

Meniinavigation
1 Betdtigen und  halten  Sie die Taste
. MENU/INFO" am Gerat oder

MENU an der

Fernbedienung,

wdhlen  Sie dann  ,Hauptmeni”  mit
,¥" oder ,A" oder durch Drehen des
Lautstarkereglers aus. Bestdtigen Sie den

Vorgang durch Eindriicken des Lautstérkereglers
oder Betétigen von ,OK" an der Fernbedienung.
2 Zur  Rickkehr zum  vorherigen  Meni
betdtigen Sie , 4 an der Fernbedienung oder
,ALARM/BACK" am Gerdt.

Erste Installation mit dem
Installationsassistenten
+Wizard”

Wann Sie das Gerét an die Stromversorgung
anschlieBen oder eine Werksriicksetzung durch-
fihren, zeigt das Display das Grundig-Logo an.
AnschlieBend erscheint der Wizard-Installation-
sassistent, der Sie schrittweise durch die Installa-
tion fihrt.

Hinweise:

m Stellen Sie fir die WLAN-Verbindung sicher,
dass der WLAN-Router eingeschaltet ist.

m Der Netzwerkname (SSID) muss sichtbar
sein und die MAC-Adresse des Gerdtes
kann am WLAN-Router eingegeben werden.

m Fihren Sie die Registrierung in der N&he des
Routers durch, um Probleme mit der WLAN-
Reichweite zu verhindern.

Erste Installation starten

1 Beim ersten Einschalten startet das Gerat direkt
mit dem Setup-Assistenten.
- Anzeige: Das ,Satur
Sffnet sich.

2 Waéhlen Sie durch Driscken von ,4” oder
P oder durch Drehen des Lautstarkereglers
die Drucktaste %" und bestdtigen Sie mit
LOK".

- Anzeige: L

1“-Meni

= Menii 6ffnet sich.

3 Wahlen Sie durch Driicken von , %" oder
,A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
die bevorzugte Sprache und bestétigen Sie mit
JOK".

- Anzeige: ,

4 Wahlen Sie durch Driscken von ,4” oder »”
oder durch Drehen des Lautstérkereglers das
Stundenformat , 12" oder ,24" und bestédtigen
Sie mit ,OK".

- Anzeige: ,Auto-Aktualisierung”-Meni &ffnet
sich.

5 Wahlen  Sie  die  Eingangsquelle  der
automatischen Zeitsynchronisierung.
Auswahloptionen:

- ,Aktualisierung von DAB”.

- ,Aktualisierung von UKW".

- ,Aktualisierung vom Netzwerk”

- ,Keine Aktualisierung” (keine automatische
Zeitsynchronisierung).

="-Meni 6ffnet sich.

6 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥” oder
A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
eine der Optionen und bestdtigen Sie durch
Driicken des Lautstérkereglers oder der ,OK"-
Taste an der Fernbedienung.

- Das Meni ,Zeitzone einstellen”  wird
angezeigt (nur, wenn ,Aktualisierung vom
Netzwerk” ausgewdhlt wurde).

Hinweis:

m Fahren Sie mitPunkt 8 fort, falls , Aktualisierung
von DAB” oder ,Aktualisierung von UKW
ausgewdhlt wurde.

7 Wahlen Sie die Zeitzone, indem Sie , %" oder
,A" dricken oder den Lautstérkeregler drehen
und mit ,OK” bestdtigen.

- Anzeige: ,Sommerzeit’-Meni 6ffnet sich.

8 Wahlen Sie Sommerzeit (fir Zentraleuropa),
indem Sie durch Driscken von ,4“ oder P>
oder durch Drehen des Lautstdrkereglers ,Ein”
wdhlen und mit ,OK” bestétigen.
Normalzeit wird iber ,Aus” eingestellt.
- Das Meni ,Interneteinrichtung”

angezeigt.

wird
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EINSTELLUNGEN

9 Soll das Gerét ber das Netzwerk eingeschaltet
werden, wdhlen Sie die Taste ,-JH" mit , ¥
" oder ,Aa" oder drehen den Job-Shuttle und
bestatigen mit ,OK".

Sollte das Geréit nicht einschalten (zu geringe
Bereitschaftsleistung), betdtigen Sie die Taste
SNEIN” mit , 9" oder ,A" oder drehen den
Job-Shuttle und bestatigen mit ,OK".

- Das Menii ,WLAN-Region” wird angezeigt.

10 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥” oder
.A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
eine der WLAN-Regionen und bestdtigen Sie
mit ,OK”.

(Diese Einstellung héngt davon ab, an welchem

Ort Sie Ihren DTR 6000 betreiben.)

- Das ,SSID”-Meni  erscheint und die
verfigbaren Netzwerke (Zugangspunkte)
werden angezeigt.

Hinweise:

m Falls die Verbindung zum Router ber ein
WLAN hergestellt wird, gibt es je nach
verwendetem Router zwei Optionen: Falls
der Router [WPS] unterstiitzt, fahren Sie bei
Schritt 10/11 oder Schritt 10/12 fort.

Falls der Router [WPS] nicht unterstiitzt, fah-
ren Sie bei Schritt 13 fort.

® Falls  der Netzwerkname (SSID) aus
Sicherheitsgrinden  am  WLAN-Router
unterdriickt wird, kann das Netzwerk nicht
gefunden werden. Er muss anschlieBend
manuell eingegeben werden. Wéhlen Sie
die Option ,[Manuelle Konfiguration]”,
indem Sie ,¥" oder ,a"” driicken oder
den Lautstdrkeregler drehen. Bestdtigen
Sie dann mit ,OK". Fahren Sie mit Kapitel
.Spezialeinstellungen” - ,Gerdt  wird
registriert ..." fort (siehe ,Lange Anleitung”).

11 Wahlen Sie |hr [WPS]-Drahtlosnetzwerk mit
,¥" oder ,a" oder durch Drehen des
Lautstérkereglers. Bestétigen Sie mit ,OK”.

Hinweis:
m Es gibt zwei Optionen zur Anmeldung an

einem [WPS]-Netzwerk: Uber die Drucktas-

te am Router oder durch Eingabe einer PIN
am Router.
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12 Wahlen Sie mit R4 oder
,A" oder durch Drehen des Lautstérkereg-
lers die Option ,Drucktaste” und bestdtigen
Sie mit ,OK".

Aktivieren Sie die ,Drucktaste”-Funktion am
Router (Meni oder Taste) und driicken Sie
innerhalb von 2 Minuten die ,OK«Taste am
Gerat.

- Anzeige: ,Bitte warten, Verbindung wird

hergestellt” und dann ,Verbunden”.

Beenden Sie die Einstellung mit ,OK” am Ge-
rat.

oder

13 Wahlen Sie mit , 9" oder ,a"” oder durch
Drehen des Lautstérkereglers die Option
,PIN” und bestétigen Sie mit ,OK".

- Anzeige: PIN-Nummer, die das Gerét an-
gibt.

Geben Sie die PIN-Nummer im Router-Meni

ein und bestdtigen Sie.

- Anzeige: ,Bitte warten, Verbindung wird her-
gestellt” und dann ,Verbunden”.

14 Wahlen Sie lhr Drahtlosnetzwerk (SSID) mit
,¥" oder ,a"” oder durch Drehen des
Lautstérkereglers. Bestdtigen Sie dann mit
~OK".

- Das Schliisselmeni ffnet sich, der Cursor
wird an der ersten Eingabeposition
positioniert.

Hinweis:
® Falls das Netzwerk verschliisselt ist, muss der

Netzwerkschlissel (Sicherheitscode WEP

oder WPA) eingegeben werden.



EINSTELLUNGEN

15 Geben Sie lhren WLAN-Sicherheitscode ein.

Waéhlen Sie mit ,v*, ,a", 4 oder ,»* oder
durch Drehen des Lautstarkereglers das erste
Zeichen (Grof3- und Kleinbuchstaben, Ziffern,
Symbole). Bestétigen Sie dann mit ,OK".
Vorgehensweise bei den restlichen Zeichen
wiederholen.

Waéhlen Sie nach Eingabe aller Zeichen die

Drucktaste ,OK”, indem Sie , ¥, ,a", 4

oder »" driicken oder den Lautstarkeregler

drehen. Bestétigen Sie mit ,OK".

- Das Meni
angezeigt, die Netzwerkregistrierung wird
verarbeitet.

- Anzeige: ,Bitte warten, Verbindung wird
hergestellt” und dann ,Verbunden”.

- Nach erfolgreicher Registrierung erscheint

Interneteinrichtung”  wird

die  Meldung ,Einrichtungsassistent
abgeschlossen”.

Hinweise:

m Sie  konnen zwischen Ziffern, Grof3-/

Kleinbuchstaben und Sonderzeichen wdahlen.

m Blattern Sie durch die Meniseiten (Ziffern,
Buchstaben, Sonderzeichen usw.), indem

Sie ,¥" oder ,a" dricken oder den
Lautstérkeregler drehen.

= Wenn lhnen wéhrend der Eingabe ein Fehler
unterléuft, wdahlen Sie durch Driicken von
v, A", 4 oder P oder durch Drehen
des Lautstdrkereglers die Drucktaste , BKSP”
und bestdtigen Sie mit ,OK". Das letzte
Zeichen wird gel&scht.

= Wenn Sie das Meni vorzeitig verlassen
mochten, wahlen Sie durch Driicken von , v
“ A" 4 oder 0" oderdurch Drehen des
Lautstérkereglers die Drucktaste ,CANCEL”
und bestétigen Sie mit ,OK".

16 Driscken Sie zum Beenden der Einstellung
LOK".

DAB-Sender einstellen

Avutomatische Sendersuche

Wenn Sie das Gerét im DAB-Modus erstmalig
einschalten, startet die automatische Sendersu-
che.

Woéhrend der Suche zeigt die erste Zeile die An-
zahl gefundener Sender und die zweite Zeile die
Suchskala.

Nach Abschluss der Suche erscheint die alpha-
numerische Senderanordnung. Falls keine Sen-
der gefunden werden, erscheint das DAB-Meni
am Display.

1

Rufen Sie den DAB-Modus auf, indem Sie die
,Menu"-Taste driicken, ,Hauptmeni” und
dann DAB wdhlen oder die ,Mode/AL"Taste
driicken. Drehen Sie dann den Lautstérkeregler
im oder gegen den Uhrzeigersinn, um nach
links oder rechts durch die Modusliste zu
blattern, bis DAB-Radio hervorgehoben ist.
Drijcken Sie anschlieBend ,OK".

Hinweis:

®Im Meni ,DAB-Radio” - ,Komplettscan”
kénnen Sie eine neue ,Automatische
Sendersuche” starten. Dies ist

méglicherweise nach einem Wechsel des
Gerdtestandortes erforderlich.

Kanéle anordnen

Sie kénnen die gespeicherte Senderliste wah-
rend der Sendersuche auf drei verschiedene
Weisen anordnen.

- ,Alphanumerisch”: Alle Sender werden alpha-

-

numerisch angeordnet (Standardeinstellung).
,Ensemble”: Alle Sender werden nach Ensemb-
le angeordnet.

,Giiltig”: Aktive Sender werden zuerst aufgelis-
tet, nicht aktive Sender werden mit einem Fra-
gezeichen angezeigt.

Dricken Sie zum Offnen des DAB-Meniis
+MENU".

2 Wahlen Sie durch Driicken von , %" oder

,A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
die Option ,Senderanordnung” und bestétigen
Sie mit ,OK".
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EINSTELLUNGEN

3 Wahlen Sie lhre Einstellungen, indem Sie
,¥" oder ,a" dricken oder den
Lautstérkeregler drehen. Bestdtigen Sie dann
mit ,OK".

UKW-Sender einstellen
Suchmodus einstellen

Es gibt zwei verschiedene automatische Scanein-
stellung-Modi.

1 Rufen Sie den UKW-Modus auf, indem Sie die
+Menu”Taste driicken, ,Hauptmeni” und
dann UKW wadhlen oder die ,MODE"Taste
driicken. Drehen Sie dann den Lautstérkeregler
im oder gegen den Uhrzeigersinn, um nach
links oder rechts durch die Modusliste zu
bléttern, bis UKW-Radio hervorgehoben ist.
Driicken Sie anschlieBend ,OK".

2 Driicken Sie zum Offnen des ,UKW“-Menijs
die Taste ,MENU".

3 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥" oder
.A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
die Option ,Scaneinstellungen” und bestétigen
Sie mit ,OK".

- Anzeige: ,Nur starke Sender2”.

4 Wahlen Sie durch Driscken von ,4“ oder P
oder durch Drehen des Lautstérkereglers lhre
Einstellung (,Ja” oder ,Nein”) und bestdtigen
Sie mit ,OK".

5 Dricken Sie zum Beenden der Einstellung
+MENU".

Automatische Sendersuche

1 Halten Sie ,¥" oder ,a” gedrickt oder
dricken Sie den Lautstdrkeregler. Wenn Sie
die Taste loslassen, stoppt die automatische
Suche beim néchsten Sender.

Hinweis:

m Driicken Sie die Meniitaste und wahlen Sie
die Option ,FTE", bestdtigen Sie dann mit
,OK". Wéhlen Sie die Option ,Ja” und
bestdtigen Sie mit ,OK". Die automatische
Sendersuche startet, such und speichert die
Radiosender.
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Sender manuell einstellen

1 Verdndern Sie die Frequenzin kleinen Schritten,
indem Sie wiederholt , %" oder ,a" driicken.
- Die Frequenz erhdht oder verringert sich in
50-kHz-Schritten.

UKW-Radiosender in
Voreinstellungen speichern

1 Suchen Sie wie beschrieben nach dem UKW-
Sender.

2 Um einen Sender auf einem Voreinstellplatz zu
speichern, halten Sie die Taste ,OK” so lange
gedriickt, bis ,'Favoriten hinzugefigt”’ auf dem
Display erscheint.

Hinweis:

® Betdtigen Sie die Taste ,PRESET/BT PAIR"
so lange, bis auf dem Display die Anzeige
Senderwahl gespeichert angezeigt wird.

m Betdtigen Sie die Taste ,PRESET/BT PAIR",
um einen gespeicherten Sender auszuwéhlen.
Wéhrend  der  Wiedergabe  erscheint
,,*1, *2.." auf dem Display.

m Tasten 1 bis 10/0 auf der Fernbedienung
dienen firr die gespeicherten Sender.

3 Um weitere Sender zu speichern, wiederholen
Sie die Schritte 1 und 2 so oft wie gewiinscht.

Spotify installieren

Wenn Sie die grofe Musikauswahl von ,Spotify”
wiedergeben méchten, missen Sie die Anwen-
dung auf Ihr Mobiltelefon oder lhren Tablet-PC
laden, installieren und die Premium-Version kau-
fen.

Das Mobiltelefon/der Tablet-PC muss in demsel-
ben WLAN-Netzwerk wie lhr DTR 6000 2.1 BT
DAB+ WEB registriert sein.

1 laden Sie die ,Spotify”-App auf lhr
Mobiltelefon/Ihren  Tablet-PC herunter und
installieren Sie sie.

2 Richten Sie ein Konto ein

3 Wahlen Sie die Premium-Version



ALLGEMEINE FUNKTIONEN

Aus- und einschalten

1 Schalten Sie das Gerdt aus dem Standby-
Modus ein, indem Sie ,(O/MODE" am Gerat
oder die Taste ,&” an der Fernbedienung
betdtigen.

- Anzeige: Das System wechselt zu der zuletzt
ausgewdhlten Quelle.

2 Schalten Sie das Gerdét in den Standby-Modus,
indem Sie ,0/MODE” am Gerét oder die
Taste ,0” an der Fernbedienung betétigen.

- Anzeige: Aktuelle Uhrzeit und Datum.

Eingangsquelle wéhlen

1 Driicken Sie die ,Mode/AL"Taste am Gerdt
oder an der Fernbedienung, drehen Sie dann
den Lautstdrkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um nach links oder rechts durch
die Modusliste (, Internetradio”, ,Musikplayer”,
,DAB-Radio”, ,UKW-Radio”, ,Bluetooth-

Audio”, ,AUX-Eingang”) zu bléttern.

INTERNET RADIO MODUS

Internetradiosender anhdren

Sie kénnen den Katalog der Internetradiosender
durchsuchen und diese nach Genre (Musikstil),
Land oder Beliebtheit klassifizieren.

Eingangsquelle der
Internetradiosender wdahlen

1 To enter internet radio mode, either press and
hold »MENU/INFO« button on the device
-> select “Main menu” -> Internet radio or
press »MODE« button then turn the Volume
knob clockwise or anticlockwise to scroll left or
right through the mode list until Internet radio is
highlighted and press »OK«.

Lautstérke anpassen

1 PcssenEqSie die Lautstérke an, indem Sie ,,E(]+”
oder ,\™ an der Fernbedienung driicken oder
den Lautstérkeregler am Gerdt drehen.

Stummschaltung

1 Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Stummschaltung ~ mit 5" an  der
Fernbedienung.

- Anzeige: wird bei Aktivierung

eingeblendet und  bei  Deaktivierung

ausgeblendet.

Automatische Abschaltung

1 Das Gerdt wechselt nach 15 Minuten

automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn:

- Das Gerét befindet sich in der ,Stopp”-
Position.

- Es liegt kein Audiosignal am ,AUX IN" an.

2 Schalten Sie das Gerét zur weiteren Benutzung
erneut ein.

Internetradiosender
entsprechend den Suchkriterien
wdhlen

Internetradiomenit wdahlen

1 Betdtigen und halten Sie die Taste
+MENU/INFO" am Gerdt oder betdtigen
,MENU" an der Fernbedienung.

2 Wahlen Sie durch Driicken von , %" oder
,A" oder durch Drehen des Lautstdrkereglers
die Option ,Senderliste” und bestdtigen Sie mit
LOK”.

3 Wahlen Sie durch Driicken von ,#¥" oder
,A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
die Option ,Sender” und bestdtigen Sie mit
LOK”.
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INTERNETRADIOMODUS

In der ,Genre”-Kategorie nach

Internetradiosendern suchen

1 Wahlen Sie im ,Sender”-Meni durch Driicken
von ,¥" oder ,A" oder durch Drehen des
Lautstérkereglers die Option ,Genre” und
bestdtigen Sie mit ,OK".

2 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥“ oder , a
“ oder durch Drehen des Lautstérkereglers die
Suchkriterien (z. B. ,Alternativ”, ,Umgebung”)
und bestatigen Sie mit ,OK".

- Eine Landauswahl wird angezeigt.

3 Wahlen Sie das Land durch Driicken von
,¥" oder ,a" oder durch Drehen des
Lautstérkereglers und bestétigen Sie mit ,OK".
- Die ersten Radiosender fir das ausgewdhlte

Land werden angezeigt.

4 Wahlen Sie den Sender durch Driicken
von ,¥" oder ,A" oder durch Drehen des
Lautstérkereglers und bestétigen Sie mit ,OK".
- ,Wird verbunden...” und ,Wird geladen”

erscheinen am Display. Nach kurzer Zeit
wird der Sender abgespielt.

Mittels Namen nach
Internetradiosendern suchen
1 Wahlen Sie im ,Sender”-Menii die Option

,Sender suchen”, indem Sie ,¥" oder ,A"

driicken oder den Lautstérkeregler drehen und

mit ,OK" bestétigen.

- Geben Sie den Sendernamen ein.

Hinweise:

m Wahlen Sie mit , v, ,a”, , 4 oder )"
Buchstaben und bestétigen Sie mit ,OK”. Der
Cursor springt zur ndchsten Eingabeposition.

® Wenn lhnen wéhrend der Eingabe ein Fehler
unterlduft, waéhlen Sie durch Driicken von
v A, 4 oder D" oder durch Drehen
des Lautstdrkereglers die Drucktaste ,BKSP”
und bestdtigen Sie mit ,OK". Das letzte
Zeichen wird gel&scht.

® Wenn Sie das Menii vorzeitig verlassen
mochten, wahlen Sie durch Driicken von , ¥
v A", 4 oder D" oder durch Drehen des
Lautstdrkereglers die Drucktaste ,CANCEL”
und bestdtigen Sie mit ,OK".
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® Nach Eingabe des Sendernamens wiéhlen
Sie durch Driicken von ,¥*, ,a", , 4" oder
P oder durch Drehen des Lautstarkereglers
die Drucktaste ,OK"” und bestdtigen Sie mit
,OK". Daraufhin erscheint ,Bitte warten,
wird geladen” am Display.
mEine Liste der mit dem Suchobjekt
ibereinstimmenden Sendernamen erscheint.
2 Wahlen Sie den Sender durch Driicken
von ,¥" oder ,A"” oder durch Drehen des
Lautstdrkereglers und bestétigen Sie mit , OK”.
- ,Wird verbunden...” und ,Wird geladen”
erscheinen am Display. Nach kurzer Zeit
wird der Sender abgespielt.

Internetradiosender in
Voreinstellungen speichern

1 Suchen Sie wie beschrieben
Internetradiosender.

nach dem

2 Halten Sie zum Speichern des Senders
in einer Voreinstelling die erforderliche
Voreinstellungstaste ,1” bis , 10" gedriickt, bis
Voreinstellung gespeichert” angezeigt wird.

- AnschlieBend erscheint der gespeicherte
Sender mit einer Voreinstellungsnummer am
Display.

Hinweis:

m Betdtigen Sie die Taste ,PRESET/BT PAIR”
so lange, bis auf dem Display die Anzeige
Senderwahl gespeichert angezeigt wird.
Driicken Sie dann ,1” bis ,10".

3 Wiederholen Sie zum Speichern weiterer
Sender die Schritte 1 und 2.

Voreingestellte Internetsender

offnen

1 Offnen Sie den Internetradiosender, indem
Sie eine der Zifferntasten ,1...10" an der
Fernbedienung driicken.

2 Betdtigen Sie ,PRESET/BT PAIR" und wéhlen
einen Sender aus der Senderliste aus.
- ,,*n (*1, *2) “ erscheint auf dem
Display und kurz darauf wird der gewdéhlte
Sender wiedergegeben.



USB-MODUS

Inhalte eines USB-Speichersticks

wiedergeben

1 Um das Gerdt aus dem Standby-Modus
auszuschalten, betdtigen und halten Sie die

Taste ,O/MODE” am Gerét oder die Taste
,O" an der Fernbedienung.

2 Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des MP3-
Players iber ein Standard-USB-Kabel mit dem
,USB"-Anschluss am Gerdt (an der Rickseite).

oder

Stecken Sie den USB-Stecker des USB-
Speichersticks in den ,USB”-Anschluss des
Gerdtes (an der Rickseite).

3 Um das Gerdt aus dem Standby-Modus
einzuschalten, betdtigen und halten Sie die
Taste ,(O)/MODE “ am Gerét oder die Taste
,O” an der Fernbedienung.

4 Rufen Sie den Musikplayer-Modus auf, indem
Sie die ,Menu"-Taste driicken, ,Hauptmeni”
und dann  Musikplayer wdhlen oder die
,MODE" Taste dricken. Drehen Sie dann
den Lautstérkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um nach links oder rechts durch
die Modusliste zu blattern, bis Musikplayer
hervorgehoben ist. Driicken Sie anschlieBend
LOK".

- Anzeige: ,Musikplayer”-Untermeni ffnet
sich.

5 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥“ oder , a
“ oder durch Drehen des Lautstérkereglers die
Option ,USB-Wiedergabe” und bestétigen Sie

mit ,OK".

- Der Inhalt des USB-Gerdtes erscheint am
Display.

Hinweis:

m Falls kein  USB-Speicherstick  eingesteckt
wurde, erscheint nach einem kurzen

Augenblick ,Kein USB-Gerat gefunden”
am Display. Stecken Sie das USB-Gerat
entsprechend dem Abschnitt ,MP3-Player
oder USB-Speicherstick anschlieBen” ein.

6 Wahlen Sie die Datei oder den Titel durch
Driicken von , %" oder ,a" oder durch Drehen
des Lautstérkereglers.

7 Driscken Sie zum Starten der Wiedergabe

~OK".

- Anzeige: Die  Wiedergabe  startet,
verstrichene ~ Wiedergabezeit,  gesamte
Wiedergabezeit und Dateiinformationen

werden am Display angezeigt.

8 Driicken Sie zum Starten oder Anhalten der
Wiedergabe 11" an der Fernbedienung.
Press »I€d PP« to play previous/next track or
press and hold them to rewind / fast forward.
Also, press » M« to stop the track and return to
the track list.
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DAB-MODUS

DAB-Eingangsquelle wdahlen

1 Rufen Sie den DAB-Radio-Modus auf, indem
Sie die ,MENU"-Taste driicken, ,Hauptmeni”
und dann DAB-Radio wdhlen oder die
,MODE" Taste dricken. Drehen Sie dann
den Lautstérkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um nach links oder rechts durch
die Modusliste zu blattern, bis DAB-Radio
hervorgehoben ist. Driicken Sie anschlieBend
LOK".

DAB-Sender wdhlen - aus
Voreinstellungen

“ bis ,10"

1 Offnen Sie durch Driicken von 1
einen DAB-Sender.

DAB-Sender wdhlen - aus der
Senderliste

Die verfiigbaren DAB-Sender sind in einer ,Sen-
derliste” gespeichert.

1 Halten Sie zum Offnen des DAB-Meniis
+MENU/INFO” am Geré&t gedriickt oder
driicken Sie ,MENU" an der Fernbedienung.

2 Alternativ driicken Sie am
Wiedergabebildschirm  zur ~ Wiedergabe
des vorherigen / ndchsten gespeicherten
Senders in der Senderliste die Tasten
,A Tuning+ / Vv Tuning-" am Gerdt oder
., ¥/A" an der Fernbedienung.

3 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥"” oder , A"
oder durch Drehen des Lautstérkereglers einen
DAB-Sender und 6ffnen Sie ihn mit ,OK”.

- Anzeige: ,Wiedergabe”, der ausgewdhlte
DAB-Sender kann gehért werden.
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DAB-Senderinformationen
anzeigen
1 Driicken Sie zur Anzeige von Informationen
zum aktuellen DAB-Sender wiederholt ,INFO".
- Die folgenden Anzeigen erscheinen der
Reihe nach:
Ort und Frequenz.
Hinweise zu Signalstérungen, z. B.
,Signalfehler 10” (bei optimalem Signal
,Signalfehler 0”).
Bitrate, Uberiragungsformat und Kanal.
Aktuelles Datum.
Radiotext als Tickertext.
Hinweis:
m Die
angezeigt,
wird.

werden kontinuierlich
bis ,INFO” erneut gedriickt

Informationen

DAB-Radiosender aus der Pro-
grammliste entfernen

Wenn Sie in einen anderen Teil des Landes zie-
hen, sollten Sie die DAB-Radiosender, die nicht
lénger verfigbar sind, aus der Programmliste
entfernen.

Diese DAB-Radiosender werden mit ,2” gekenn-
zeichnet.

1 Betdtigen und halten Sie die Taste ,MENU/
INFO" am Gerdt, um das Meni zu &ffnen.

2 Wahlen Sie die Option ,,
mit ,%/Aa" und bestdtigen Sie durch Drucken
von ,OK".

- Eine Bestdtigungsmeldung wird angezeigt.

3 Waéhlen Sie mit ,< »" die Option ,,

Hinweis:
m Wahlen Sie zum Abbrechen der Funktion mit
<€ »" die Option ",

"

4 Drijcken Sie zum Bestdtigen der Einstellung
~OK".

5 Dricken Sie zum Beenden der Einstellung
~MENU/INFO".

- In der Programmliste finden Sie nur verfiigba-
re Radiosender.



UKW-MODUS

Empfénger-Eingangsquelle

wadhlen

1 Fir das Hauptmeni betdtigen und halten Sie
+MENU/INFO” am Gerdt gedriickt, oder
driicken Sie ,MENU" auf der Fernbedienung
und blattern dann durch die Modusliste,
bis DAB-Radio markiert ist. Zum Abschluss
betdtigen Sie ,OK".

Sender wdhlen - aus

Voreinstellungen

1 Driicken Sie im ,UKW-Radio”-Modus zur
Auswahl der Voreinstellung 1 bis 10 ,1” bis
, 10" an der Fernbedienung.

Sender wdahlen - aus der Liste
Voreinstellung abrufen

1 Driicken Sie ,,*”.

2 Wahlen Sie Voreinstellung 1 bis 10, indem
Sie , 9" oder ,A"” dricken oder den
Lautstérkeregler drehen.

3 Bestdtigen Sie die Voreinstellung, indem Sie
OK" driicken.

Stereo- oder Mono-Empfang
einstellen

1 Driicken Sie zum Offnen des Meniis , MENU".

2 Wahlen Sie durch Driicken von ,¥" oder
.A" oder durch Drehen des Lautstérkereglers
die  Option ,Audioeinstellungen”  und
bestdtigen Sie mit , OK".

3 Wechseln Sie zum Mono-Empfang, indem
Sie durch Driicken von €4 oder P
oder durch Drehen des Loutstdrkereglers

“ wdhlen und mit ,OK” bestdtigen.

StereoEmpfong wird  iber die "

Schalffléche eingestellt.

4 Driicken Sie zum Beenden der Einstellung

 MENU".
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SPOTIFY

@ Spotify ‘ @:@

So verwenden Sie Connect 1,2,3
Zur Nutzung von Connect benétigen Sie Spotify
Premium; Einzelheiten finden Sie umseitig.

1 Figen Sie lhre Lautsprecher lhrem WLAN-
Netzwerk hinzu (Einzelheiten finden Sie in den
Bedienungsanweisungen des Produktes).

2 Aktivieren Sie die Spotify-App an lhrem Tele-
fon, Tablet oder PC iber dasselbe WLAN-

Netzwerk wie oben.

3 Geben Sie ein Lied in Spotify wieder und tip-
pen Sie auf ,VERFUGBARE GERATE".

4 Wahlen Sie lhre Lautsprecher und Ihre Musik
wird laut wiedergeben.

Fertig! Viel Spaf3 beim Haren!
Lizenzen

Die Spotify-Software unterliegt den Drittanbieterli-
zenzen hier:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
1 Servicestarttermine und  Servicebedingungen
kénnen je nach Land variieren.

2 Bestimmte Services erfordern mdglicherweise
eine Firmware-Aktualisierung.

3 Haftungsausschluss bei Services von Drittanbiet-
ern: Arcelik A.S. und Grundig Intermedia GmbH
Ubernehmen keine Verantwortung, falls von Drit
tanbietern angebotene Services gedindert, unter-
brochen, eingestellt oder beendet werden.

|22 DEUTSCH



BLUETOOTH-MODUS

€3 Bluetooth

Kompatibilitét mit Bluetooth-Ge-
réten

lhr DTR 6000 2.1 BT DAB+ WEB verbindet sich
mit allen Bluetooth-Gerdten, die das A2DP-Profil
unterstiitzen, wozu die meisten Smartphones, Lap-
tops und Tablets z&hlen.

Eingangsquelle Bluetooth wéhlen

1 Zum Offnen des Bluetooth Audio-Modus be-
tétigen und halten Sie entweder die Taste
,,MENU/INFO” am Gerdt, wahlen dann das

" -> Bluetooth aus oder betéti-
gen dle Taste ,MENU" an der Fernbedienung
und machen dann genauso weiter.

- Display: Das Bluetooth-Symbol blinkt in der
unteren rechten Ecke des Displays.

H..l-ll

Bluetooth-Gerét koppeln

1 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am Blue-
tooth-Gerdit.

2 Starten Sie die Suchfunktion am Bluetooth-Ge-
rat.
- Nach kurzer Zeit wird |hr Grundig DTR6000

am Bluetooth-Gerét angezeigt.

3 Wahlen Sie Grundig DTR6000 am Bluetoo-
th-Gerét und stellen Sie eine Verbindung her.

4 Sobald das Bluetooth-Gerdt mit |hrem Gerét
gekoppelt ist, wird das BT-Symbol dauerhaft
angezeigt.

Hinweis:

= Obwohl der DTR 6000 2.1 BT DAB+ WEB
immer nur Audioinhalte von einem Gerét auf
einmal streamen kann, kann er mit bis zu acht
Gerdten gekoppelt werden.

Gekoppeltes Bluetooth-Gerdit ver-
binden

Hinweise:

m Sie missen lhr Bluetooth-Gerdt nur einmal
mit dem Gerat koppeln.

® Wenn sich |hr Bluetooth-Gerdt und der DTR
6000 2.1 BT DAB+ WEB das ndchste Mal
in Reichweite zueinander befinden und die
Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist, stellen
sie automatisch eine Verbindung her.

m Der DTR 6000 2.1 BT DAB+ WEB verbindet
sich nur automatisch mit dem Bluetooth-Geréit,
mit dem er zuletzt verbunden war.

m Falls sich Thr gekoppeltes Gerdt nicht auto-
matisch verbindet, navigieren Sie an lhrem
Gerdt zum Bluetooth-Meni und wdhlen Sie
das Gerdt aus der Liste.

Audiosignale von lhrem Bluetoo-
th-Gerat wiedergeben

1 Starten Sie die Wiedergabe am Bluetooth-Ge-
rat.

2 Passen Sie mit ,,':q+ Ed'“ die Lautstdrke an.

3 Beenden Sie die Wiedergabe am Bluetoo-
th-Gerdt.

Hinweise:

® Zudem kdnnen verschiedene Funktionen vom
DTR 6000 2.1 BT DAB+ WEB gesteuert wer-
den. Wahlen Sie mit ,» 11" Wiedergabe-Pau-
se, driicken Sie dann zum Fortsetzen der
Wiedergabe erneut ,»I1”; wéhlen Sie mit
A4 den vorherigen Titel und mit ,»PI”
den néchsten Titel.

m Denken Sie daran, dass die Drahtlosreich-
weite je nach verwendetem Bluetooth-Gerét
und baulichen Gegebenheiten bis zu 9 m
betragen kann.

Bluetooth-Gerat trennen

1 Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am Blue-
tooth-Gerét aus oder driicken Sie lange die
Taste ,PRESET/BT PAIR".

- Anzeige wechselt zu: Das BT-Symbol blinkt.
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BLUETOOTH-MODUS

Bluetooth-Gerdat erneut verbinden

1 Wenn Sie sich aus der Reichweite entfernen
oder die Bluetooth-Funktion am Gerét abschal-
ten, wird die Verbindung getrennt.

2 Sie kénnen die Verbindung wiederherstellen,
indem Sie einfach auf den Bluetooth-Manager
an lhrem Bluetooth-Gerét zugreifen und Grun-
dig DTR6000 wdhlen.

Hinweis:

m Falls der registrierte DTR 6000 2.1 BT DAB+
WEB nicht erneut eine Verbindung zum Blue-
tooth-Gerdt herstellen kann, entfernen Sie
den Grundig DTR6000 bitte aus der Blue-
tooth-Gerdteliste und suchen und verbinden
Sie ihn erneut.

ALARM-MODUS

Automatische Abschaltung

Falls Bluetooth als Eingangsquelle ausgewdhlt und
kein Bluetooth-Gerdt verbunden ist, wechselt der
DTR 6000 2.1 BT DAB+ WEB nach 15 Minuten

automatisch in den Bereitschaftsmodus.

Alarmzeiten und -modus einstellen

1 Driicken Sie zum Einschalten des Gerdtes ,".

2 Betdtigen und halten Sie die Taste ,MENU/
INFO" am Gerdt und wéhlen dann ,MENU/
INFO" —» ,ALARM".

3 Sonst kénnen Sie auch die Taste ,ALARM/
BACK" am Gerét betdtigen und halten, oder
LALARM" an der Fernbedlenung berahgen
- Anzelge F
Und i -

4 Wabhlen Sie ,, 4 1" oder A1 ar
mit dem Loutsiorkeregler am Gerdt oder ,,V/
A" an der Fernbedienung aus.

5 Wabhlen Sie mit der Links- und Rechtstaste die
Option - " und bestdtigen Sie mit ,OK".
- Anzeige: , i

6 Aktivieren: Aus, Tdglich, Einmalig, Wochenen-
de oder Wochentage [Wéhlen Sie die Option
mit dem Lautstérkeregler am Gerét oder mit , w
/A" an der Fernbedienung aus und bestdtigen

die Auswahl mit ,OK" ].
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7 Uhrzeit: [Stellen Sie die Stunden und Minuten
mit dem Lautstérkeregler am Gerét oder mit ,
/A" an der Fernbedienung ein und bestatigen
die Auswahl mit ,OK" ].

8 Modus
DR ode [Wohlen Sie die Ophon it
dem Lautstérkeregler am Gerdt oder mit , v/
A" an der Fernbedienung ein und bestétigen
die Auswahl mit ,OK" ].

Zuletzt
Voreinstellungen

gehor-
]]O

9 Voreinstellung:
te oder
(tshrr i oder Fi
elngestellt ist, ist die Einstellung nicht mogllch
wenn Summer ausgewdhlt war) [Wéhlen Sie
die Option mit dem Lautstérkeregler am Gerét
oder mit , /A" an der Fernbedienung ein
und bestdtigen die Auswahl mit ,OK" ]

10 Lautstérke: 0-32 [Einstellung mit dem Lautstér-
keregler am Gerét oder mit ,v/A" an der
Fernbedienung und Bestatigung der Auswahl
mit ,OK" ].

11 Speichern [mit ,OK" bestdtigen, sonst gehen
die Alarmeinstellungen verloren].



ALARM-MODUS

Alarm unterbrechen
1 Driicken Sie eine beliebige Taste am Gerét

oder die Taste ,,@" auf der Fernbedienung,
wdahrend der Alarm ertont.

- Anzeige: 5 Minuten

- Der Alarm (Signalton oder Radio) stoppt.

Hinweis:
m Der Alarm wird erneut ausgegeben, je nach-
dem, wie héufig eine Taste gedriickt wurde

(1-mal = nach 5 Minuten, 2-mal = 10 Mi-
nuten, 3-mal = 15 Minuten, 4-mal = 30 Mi-
nuten).

Alarmbereitschaft abbrechen

1 Um den Alarm abzuschalten, betdtigen und
halten Sie die Taste ,0/MODE” am Gerét
oder betdtigen Sie die Taste ,(O” an der Fern-
bedienung.

Alarm aktivieren und deaktivieren

1 Dricken Sie zum Ausschalten des Gerdtes
U

"

2 Driicken Sie zum De- oder Reaktivieren der
Alarmbereitschaft , ALARM/BACK".
Hinweis:
® 1-mal = Alarm 1 aktiv, 2-mal = Alarm 1 aktiv

und Alarm 2 aktiv, 3-mal = Alarm 1 inaktiv
und Alarm 2 aktiv, 4-mal = Alarm 1 inaktiv
und Alarm 2 inaktiv.

Schlaftimer

Das Gerdt hat einen Schlaftimer, wodurch es
sich im Radiomodus zu einer voreingestellten Zeit
abschaltet. Sie kénnen die Schlafzeit in 15-Minu-
ten-Schritten auf 15 bis 60 Minuten einstellen.

Abschaltzeit des Schlaftimers wéhlen

1 Driicken Sie zum Einschalten des Gerdétes , (0",

2 Betdtigen und halten Sie die Taste ,MENU/
INFO" am Gerdt und wéhlen dann im Haupt-
meni — Sleep.

3 Alternativ kdnnen Sie auch ,, & quf der Fern-
bedienung driicken, um die Schlafzeit einzu-
stellen.

4 Stellen Sie die Abschaltzeit mit ,< »” (in
15-Minuten-Schritten) ein und bestdtigen Sie
mit ,OK". )

- Anzeige: , & mit der noch verbleibenden

Zeit.

Hinweise:

u Prisfen Sie die verbleibende Abschaltzeit, in-
dem Sie kurz ,Sleep” driicken.

m Sie kénnen die Ausschaltzeit auch durch
Betdtigen von ,,@;" (in  15-Minuten-
schnﬂen) emstellen bis auf dem Display

> “ angezeigt wird.

-

Schlaftimer abschalten

1 Sie kénnen den Schlaftimer vorzeitig abschal-
fen, mdem Sie auf das Schlaflogo driicken,
Timgr OFF “ einstellen und mit

||»||-

"
Y K" besid’rlgen.
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SPEZIELLE FUNKTIONEN

Anzeigebeleuchtung einstellen - fiir
den Bereitschaftsmodus

Sie kdnnen wdéhlen, ob die Anzeige immer auf die
Stufe im Bereitschaftsmodus eingestellt bleiben oder
nach einer bestimmten Zeit (10, 20, 30, 45, 60, 90,
120 oder 180 Sekunden) verdunkelt werden soll.

1 Offnen Sie das Meni mit ,MENU".

2 Wahlen Sie die Option =
mit , %/ A" und bestétigen Sie durch Drucken von
IIOK”

3 Wahlen Sie die Option
,¥/A" und bestdtigen Sie durch Driicken von
LOK".

4 Wéhlen Sie die gewiinschte Option ,Ein” oder
10, 20, 30, 45, 60, 90, 120 oder 180 Sekunden)
mit , % /A" und bestdtigen Sie mit ,OK".

5 Driicken Sie zum Beenden der Einstellung
.MENU".
Hinweis:
= Das Display leuchtet nach Betétigung einer be-
liebigen Taste auf.

Software-Version abrufen
1 Offnen Sie das Meni mit , MENU".

2 Wahlen Sie die Option 5
mit , /A" und bestdtigen Sle durch Drucken von
,OK".

3 Wahlen Sie die Option , Itif'a” mit , w/a" und
bestdtigen Sie durch Driicken von ,OK".
- Anzeige: Tatséchliche Software-Version. Dri-
cken Sie fir weitere Informationen , /A",

4 Betdtigen und halten Sie die Taste ,MENU/
INFO" am Gerét oder betdtigen Sie ,MENU"
an der Fernbedienung, um die Anzeige zu be-
enden.
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Alle Einstellungen 16schen (Rickset-
zung)

Diese Funktion ermdglicht lhnen die Ricksetzung
aller angepasster Einstellungen auf die Werksvorga-

ben. In diesem Fall gehen alle Einstellungen verlo-
ren.

1 Offnen Sie das Menii durch Betatigen und
Halten der Taste

,MENU/INFO".

2 Wahlen Sie die Option %
mit , <€ »>" und bestdtigen Sie durch Driicken von
~OK".

3 Wahlen Sie die Option ,, gy i
mit , <€ > und bestdtigen Sie durch Drucken von
_OK".
- Eine Sicherheitsbestétigung wird angezeigt

4 Wahlen Sie mit ,«” die Option ,*#&:z".

Hinweis:
® Wahlen Sie zum Abbrechen der Funktion die
Option ,He”, indem Sie > driicken.

5 Driicken Sie zum Bestdtigen der Einstellung
JOK".

- Anzeige:

g 11

Softwareaktualisierung

Von Zeit zu Zeit kénnen Software-Upgrades mit Feh-
lerbehebungen und/oder zusétzlichen Funktionen
erstellt werden. Sie kénnen dies entweder manuell
prifen oder das DTR 6000 so einstellen, dass es
periodisch automatisch Gberprift wird (Standard).
Wenn dann eine neuere verfigbare Software er-
kannt wird, werden Sie gefragt, ob Sie ein Update
durchfilhren moéchten. Wenn Sie dann zustimmen,
wird die neue Software heruntergeladen und instal-
liert. Bei einem Software-Upgrade bleiben alle Be-
nutzereinstellungen erhalten.

Hinweis:

m Bevor Sie ein Software-Upgrade starten, ver-
gewissern Sie sich, dass das DTR 6000 an
eine stabile Stromversorgung angeschlossen
ist. Eine Unterbrechung der Stromversorgung
wahrend eines Upgrades kann das Gerét dau-
erhaft beschadigen.
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